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See the notice on TED website

130690-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de cantinas e de fornecimento de refeições (catering) – Mittagsverpflegung 
Kitas
OJ S 38/2026 24/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Magistrat der Stadt Büdingen
Correio eletrónico: VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Educação

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Mittagsverpflegung Kitas
Descrição: Herstellung und Lieferung der Mittagsverpflegung in den 
Kinderbetreuungseinrichtungen der Stadt Büdingen
Identificador do procedimento: 242987e0-8ddd-4bb5-9b52-8b6a3f829d23
Identificador interno: 01/2026/EU
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 55500000 Serviços de cantinas e de fornecimento de refeições 
(catering)
Classificação adicional (cpv): 55521200 Serviços de entrega de refeições

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Eberhard-Bauner-Allee 16  
Cidade: Büdingen
Código postal: 63654
Subdivisão do país (NUTS): Wetteraukreis (DE71E)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 0,10 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YNAMETB#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/130690-2026
mailto:VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
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2.1.6.
 
Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Mittagsverpflegung Kitas
Descrição: Bei der Ausschreibung handelt es sich um die Herstellung und Lieferung der 
Mittagsverpflegung in den Kinderbetreuungseinrichtungen der Stadt Büdingen. Am 
Mittagessen nehmen ca. 86.400 Personen pro Jahr teil, dies entspricht etwa 360 Essen pro 
Tag. Diese Zahlen ergeben sich aus den von den Eltern aktuell angemeldeten Mittagessen.
Identificador interno: 01/2026/EU

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 55500000 Serviços de cantinas e de fornecimento de refeições 
(catering)
Classificação adicional (cpv): 55521200 Serviços de entrega de refeições

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Eberhard-Bauner-Allee 16  
Cidade: Büdingen
Código postal: 63654
Subdivisão do país (NUTS): Wetteraukreis (DE71E)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: 2 Jahre

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: Es kommen nur Bewerber in Betracht, die sich besonders für die Vereinbarkeit von 
Familie und Beruf sowie die Gleichstellung von Frauen und Männer und/oder aktiv 
Maßnahmen zur Integration von Menschen mit Migrati-onshintergrund, bzw. mit Menschen, 
die Sprachbarrieren oder andere körperliche und /oder geistige Einschrän-kungen haben, 
umsetzen. Im Teilnahmeantrag sind die Maßnahmen zu beschreiben, die vom Bewerber 
bereits umgesetzt sind (der Auftraggeber behält sich vor, hierzu weitere Nachweise zu 
fordern). Die Maßnahmen werden mit 10 Punkten bewertet.
Objetivo social promovido: Igualdade de género, Igualdade étnica
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zur Eintragung in das Handelsregister

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Kopie des gültigen HACCP-Zertifikats und/oder ISO 2200

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Jahresumsatz im relevanten 
Tätigkeitsbereich der letzten drei Geschäftsjahre

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Erklärung des Bewerbers/ des bevollmächtigten Vertreters 
der Bewerbergemeinschaft, dass im Auftragsfall eine Betriebshaft-pflichtversicherung, mit den 
folgenden Mindestdeckungssummen: - Personenschäden: 5 Mio. EUR - Sachschäden, 
Vermögensschäden, sonstige Schäden: 2 Mio. EUR (pro Versicherungsjahr mindestens 2-
fach zur Verfügung stehend) bei einem in der EU zugelassenen Versicherer abgeschlossen 
wird bzw. bereits abgeschlossen ist.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Es ist mindestens eine wertungsfähige Referenz abzugeben, 
die mit der zu vergebende Leistung vergleichbar ist. Referenzen gelten als vergleichbar, 
sofern mindestens folgende Anforderungen erfüllt sind: - Bei der zu beliefernden Einrichtungen 
handelt es sich um Kindertagesstätten (Einrichtung für die Betreuung bis max. 6 Jahre - U3
/Ü3) - Die Referenz beinhaltet die Herstellung/Bereitstellung und Auslieferung von 
Mittagsverpflegung (Kalt- und Warmspeisen) im Cook & Hold Verfahren - Die Einrichtung
/Einrichtungen werden mit durchschnittlich mind. 300 Essen pro Tag/an 5 Tagen die Woche 
beliefert. - Mindestens eine Referenz muss die Belieferung einer Kindertagesstätte für U3 
Kinder zum Inhalt haben - Der letzte Leistungstag liegt nicht mehr als 3 Jahre vor Ende der 
Frist für Einreichung der Teilnahmeanträge. Wertbar sind ausdrücklich auch laufende 
Referenzprojekte, sofern der erste Leistungstag mindestens 2 Jahre zurückliegt. Stichtag: Frist 
für die Einreichung der Teilnahmeanträge. Alle Referenzen müssen darüber hinaus folgenden 
Angaben enthalten: - Beschreibung der Referenz - Name des Auftraggebers (wenn möglich 
mit Ansprechpartner und Kontaktdaten. Der Auftraggeber behält sich vor, diese Angaben bei 
Bedarf anzufordern) HINWEIS: Der Auftraggeber ist im Vergabeverfahren zur Vertraulichkeit 
verpflichtet, daher bestehen keine Bedenken gegen die Angabe des Referenzgebers! Eine 
Anonymisierung des Namens des Auftraggebers ist nicht zulässig. Eine anonymisierte 
Referenz wird nicht gewertet!
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (pontos, valor exato): 20,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 4
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
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Nome: Preis
Descrição: siehe Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Checkliste
Descrição: siehe Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Verpflegungskonzept
Descrição: siehe Vergabeunterlagen
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMETB
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMETB

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMETB
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 23/03/2026 14:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es gilt § 56 VgV. Die Vergabestelle behält sich gemäß § 56 Abs. 2 
VgV vor, den Bietern unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der 
Gleichbehandlung kurzfristig aufzufordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte 
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, 
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu 
korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen 
oder zu vervollständigen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMETB/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMETB/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMETB
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YNAMETB
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Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: 1. und 2. Vergabekammer bei dem Regierungspräsidium Darmstadt
Informações sobre os prazos de recurso: Für die Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor 
der Vergabekammer gelten u. a. die §§ 160 f. GWB. Diese haben folgenden Wortlaut: "§ 160 
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag 
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag 
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist dar-zulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt."
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Magistrat 
der Stadt Büdingen
Organização que recebe pedidos de participação: Magistrat der Stadt Büdingen

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Magistrat der Stadt Büdingen
Número de registo: t:060428840
Endereço postal: Eberhard-Bauner-Allee 16
Cidade: Büdingen
Código postal: 63654
Subdivisão do país (NUTS): Wetteraukreis (DE71E)
País: Alemanha
Correio eletrónico: VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
Telefone: 069 95 957-3113
Endereço Internet: https://www.stadt-buedingen.de/
Funções desta organização: 
Adquirente

mailto:VergRechtFFM-Assistenz@fps-law.de
https://www.stadt-buedingen.de/


130690-2026 Page 6/7

Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: FPS Rechtsanwaltsgesellschaft mbH & Co. KG
Número de registo: PR 1865
Endereço postal: Eschersheimer Landstraße 25-27
Cidade: Frankfurt am Main
Código postal: 60322
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
País: Alemanha
Correio eletrónico: a.schneider@fps-law.de
Telefone: +49 6995957-3113
Funções desta organização: 
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: 1. und 2. Vergabekammer bei dem Regierungspräsidium Darmstadt
Número de registo: t:06151126603
Endereço postal: Wilhelminenstraße 1 - 3 (Wilhelminenhaus)
Cidade: Darmstadt
Código postal: 64283
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: +49 6151126-603
Fax: +49 6151125-816
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 4b1016ba-3d7f-4c9f-b5a9-76f89772264d  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 20/02/2026 17:21:52 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental

mailto:a.schneider@fps-law.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 130690-2026
N.º de edição do JO S: 38/2026
Data de publicação: 24/02/2026
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